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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) …/… 

af 10.7.2023 

om nærmere bestemmelser for Kommissionens gennemførelse af procedurer i henhold 

til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2022/2560 om udenlandske 

subsidier, der fordrejer det indre marked   

  

 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2022/2560 af 14. 

december 2022 om udenlandske subsidier, der fordrejer det indre marked1, særlig artikel 47, 

stk. 1, 

efter høring af Det Rådgivende Udvalg om Udenlandske Subsidier, og  

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I henhold til artikel 1 i forordning (EU) 2022/2560 gives der mulighed for at 

undersøge udenlandske subsidier, der fordrejer det indre marked, og afhjælpe sådanne 

fordrejninger. Det er nødvendigt at fastsætte specifikke regler og procedurer for bl.a. 

indgivelse af anmeldelser, jf. artikel 21 og 29 i forordning (EU) 2022/2560, 

indhentelse af udtalelser og afgivelse af mundtlige erklæringer, jf. artikel 13, 14 og 15 

i forordning (EU) 2022/2560, afgivelse af tilsagn, jf. artikel 25 og 31 i forordning 

(EU) 2022/2560, og videregivelse af oplysninger og retten til forsvar for den 

undersøgte virksomhed, jf. artikel 42 i forordning (EU) 2022/2560.  

(2) I overensstemmelse med artikel 20 i forordning (EU) 2022/2560 skal personer og 

virksomheder anmelde visse store fusioner, hvori der indgår betydelige udenlandske 

finansielle bidrag, inden fusionen gennemføres. I henhold til artikel 29 i forordning 

(EU) 2022/2560 skal udenlandske finansielle bidrag anmeldes i forbindelse med 

offentlige udbudsprocedurer, der overstiger visse tærskler, inden kontrakten tildeles. 

Manglende overholdelse af anmeldelsespligten medfører bl.a., at personen eller 

virksomheden kan pålægges bøder og tvangsbøder. Det er derfor nødvendigt nøje at 

fastsætte, hvilke parter der er ansvarlige for at indgive anmeldelsen, og hvilke 

oplysninger der skal gives i anmeldelsen. 

(3) De personer og virksomheder, der er omhandlet i artikel 21, stk. 3, og artikel 29, stk. 

5, i forordning (EU) 2022/2560, har pligt til at give Kommissionen fuldstændige og 

korrekte oplysninger om alle forhold og omstændigheder, der er relevante for en 

afgørelse om den anmeldte fusion eller det udenlandske finansielle bidrag i forbindelse 

med en offentlig udbudsprocedure. 

(4) For at forenkle anmeldelserne og Kommissionens vurdering bør der fastsættes 

standardformularer i bilagene til denne forordning. De kan erstattes af elektroniske 

formularer, der indeholder de samme krav om oplysninger. 

                                                 
1 EUT L 330 af 23.12.2022, s. 1. 
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(5) I overensstemmelse med artikel 10, stk. 3, i forordning (EU) 2022/2560 bør 

Kommissionen, hvis den efter den indledende undersøgelse finder tilstrækkelige tegn 

på, at en virksomhed er blevet tildelt udenlandske subsidier, der fordrejer det indre 

marked, indlede en tilbundsgående undersøgelse, således at den kan indsamle 

yderligere oplysninger til vurdering af, om der foreligger udenlandske subsidier, og af 

deres faktiske eller potentielle konkurrencefordrejende virkninger. Det er nødvendigt 

at fastsætte regler om frister, inden for hvilke den undersøgte virksomhed og andre 

personer, medlemsstaterne og det tredjeland, der har tildelt de udenlandske subsidier, 

kan fremsætte deres bemærkninger til Kommissionens afgørelse om at indlede en 

tilbundsgående undersøgelse, i overensstemmelse med artikel 40, stk. 1, i forordning 

(EU) 2022/2560.  

(6) I forbindelse med undersøgelser kan Kommissionen i henhold til artikel 13, stk. 7, i 

forordning (EU) 2022/2560 indhente udtalelser fra enhver fysisk eller juridisk person, 

der indvilliger i at afgive udtalelse, med henblik på indsamling af oplysninger 

vedrørende genstanden for undersøgelsen. For at sikre gennemsigtigheden og 

retssikkerheden bør Kommission, inden den indhenter udtalelser fra fysiske eller 

juridiske personer, der indvilliger i at afgive udtalelse, oplyse disse personer om 

retsgrundlaget herfor. De hørte personer bør også informeres om formålet med at 

indhente udtalelsen, og de bør have mulighed for at fremsætte bemærkninger til den 

registrerede udtalelse. Kommissionen bør fastsætte en frist, inden for hvilken den 

hørte person kan meddele den eventuelle bemærkninger til den dokumenterede 

udtalelse.  

(7) I henhold til artikel 14, stk. 2, litra c), og artikel 15 i forordning (EU) 2022/2560 kan 

Kommissionen, når den gennemfører kontrolundersøgelser i eller uden for Unionen, 

afkræve alle en virksomheds eller virksomhedssammenslutnings repræsentanter eller 

medarbejdere forklaringer om kendsgerninger og dokumenter vedrørende 

kontrolundersøgelsens genstand og formål og registrere deres svar. De dokumenterede 

mundtlige erklæringer bør stilles til rådighed for virksomhedens eller 

virksomhedssammenslutningens bemyndigede repræsentant. I tilfælde af forklaringer 

fra en medarbejder, der ikke er bemyndiget dertil, bør virksomheden eller 

virksomhedssammenslutningen have mulighed for at fremsætte bemærkninger til de 

dokumenterede forklaringer.  

(8) I henhold til artikel 13, stk. 5, i forordning (EU) 2022/2560 er medlemsstaterne 

forpligtet til at forelægge Kommissionen alle de oplysninger, der er nødvendige for at 

foretage undersøgelser i henhold til nævnte forordning. For at sikre, at alle sådanne 

oplysninger er tilgængelige for Kommissionen i forbindelse med offentlige 

udbudsprocedurer, bør denne forpligtelse også omfatte ordregivende myndigheder 

eller ordregivende enheder med ansvar for den relevante offentlige udbudsprocedure.  

(9) For at sætte Kommissionen i stand til at foretage en behørig vurdering med henblik på 

at vedtage en afgørelse med de tilsagn, som er afgivet af den undersøgte virksomhed, 

således at en fordrejning af konkurrencen på det indre marked kan afhjælpes, bør 

proceduren for at foreslå tilsagn i medfør af artikel 11, stk. 3, i forordning (EU) 

2022/2560 og fristerne for at foreslå tilsagn efter artikel 25 og 31 i forordning (EU) 

2022/2560 fastsættes. 

(10) For at sikre gennemsigtighed kan Kommissionen, såfremt det er hensigtsmæssigt, 

pålægge indberetnings- og gennemsigtighedsforpligtelser i henhold til artikel 7, stk. 5, 

og artikel 8 i forordning (EU) 2022/2560 i retsakter, der afslutter en tilbundsgående 

undersøgelse i henhold til artikel 11 i forordning (EU) 2022/2560. Disse forpligtelser 
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bør gøre det muligt for Kommissionen at opdage potentielle fordrejninger på det indre 

marked eller at overvåge gennemførelsen af de retsakter, den har vedtaget i henhold til 

forordning (EU) 2022/2560. Det er derfor nødvendigt at præcisere form, indhold og 

proceduremæssige detaljer for så vidt angår disse forpligtelser.  

(11) I henhold til artikel 42, stk. 1, i forordning (EU) 2022/2560 og i overensstemmelse 

med princippet om retten til forsvar bør den undersøgte virksomhed, inden 

Kommissionen vedtager en afgørelse i henhold til artikel 11, 12, 17, 18, artikel 25, stk. 

3, artikel 26, 31 eller 33 i forordning (EU) 2022/2560, have mulighed for at fremsætte 

sine bemærkninger til alle de grunde, på hvilke Kommissionen agter at basere sin 

afgørelse. I overensstemmelse med artikel 42, stk. 4, i forordning (EU) 2022/2560 er 

det nødvendigt at fastsætte regler for, i hvilket omfang en undersøgt virksomhed bør 

gives indsigt i Kommissionens sagsakter. Selv om den undersøgte virksomhed altid 

bør have ret til at få udleveret alle de ikkefortrolige udgaver af alle dokumenter, der er 

nævnt i grundene, af Kommissionen, bør aktindsigt i alle dokumenter i 

Kommissionens sagsakter uden udeladelser eller omskrivninger gives til et begrænset 

antal nærmere angivne eksterne juridiske eller økonomiske rådgivere eller eksterne 

tekniske eksperter på vegne af den undersøgte virksomhed på betingelser, der 

fastsættes i en kommissionsafgørelse. Denne aktindsigt bør begrænses i visse 

situationer, herunder når videregivelsen af visse dokumenter vil kunne skade 

afgiveren, eller hvor andre interesser har større vægt. 

(12) I medfør af artikel 42, stk. 4, i forordning (EU) 2022/2560 bør Kommissionen, når den 

giver aktindsigt, sikre beskyttelsen af forretningshemmeligheder og andre fortrolige 

oplysninger. Det er derfor nødvendigt at fastsætte detaljerede regler, der gør det muligt 

for Kommissionen at anmode personer og virksomheder, der indgiver eller har 

indgivet oplysninger, herunder dokumenter, om at udpege forretningshemmeligheder 

eller fortrolige oplysninger i deres indgivelser eller i forbindelse med oplysninger i et 

resumé eller en afgørelse, og som gør det muligt for Kommissionen at træffe afgørelse 

om behandlingen af visse oplysninger i tilfælde af uenighed om fortroligheden.  

(13) Da de retlige frister, der er fastsat i forordning (EU) 2022/2560, løber fra anmeldelsen, 

bør der også fastsættes nærmere bestemmelser om disse frister og det tidspunkt, fra 

hvilket anmeldelser har virkning. Det bør navnlig fastsættes, hvornår fristerne 

begynder at løbe, og hvornår de udløber, samt hvilke omstændigheder der medfører 

fristafbrydelse. 

(14) Fremsendelse af dokumenter til og fra Kommissionen bør i princippet finde sted 

digitalt under hensyntagen til udviklingen inden for informations- og 

kommunikationsteknologi og de miljømæssige fordel ved sådanne fremsendelser. I 

medfør af artikel 47, stk. 1, litra a), b), og h), i forordning (EU) 2022/2560 bør dette 

navnlig gælde for anmeldelser, svar på anmodninger om oplysninger, bemærkninger 

til de grunde, på hvilke Kommissionen agter at basere sin afgørelse rettet til den 

undersøgte virksomhed, og tilsagn afgivet af de anmeldende parter. 

(15) Af hensyn til gennemsigtigheden og retssikkerheden bør nærværende forordning træde 

i kraft inden den dato, hvorfra forordning (EU) 2022/2560 finder anvendelse — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 
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KAPITEL I  

ANVENDELSESOMRÅDE OG DEFINITIONER 

Artikel 1 

Genstand og anvendelsesområde  

I overensstemmelse med artikel 47, stk. 1, i forordning (EU) 2022/2560 fastsættes der ved 

denne forordning nærmere bestemmelser vedrørende: 

(1) form, indhold og proceduremæssige detaljer for så vidt angår anmeldelser af fusioner 

(2) form, indhold og proceduremæssige detaljer for så vidt angår anmeldelser af 

udenlandske finansielle bidrag og erklæring om fravær af udenlandske finansielle 

bidrag i forbindelse med offentlige udbudsprocedurer 

(3) proceduremæssige detaljer for så vidt angår mundtlige erklæringer i henhold til 

artikel 13, stk. 7, artikel 14, stk. 2, litra c), og artikel 15 i forordning (EU) 2022/2560. 

(4) detaljerede regler om videregivelse, aktindsigt og fortrolige oplysninger i henhold til 

artikel 42 og artikel 43 i forordning (EU) 2022/2560 

(5) form, indhold og proceduremæssige detaljer for så vidt angår gennemsigtighedskrav 

(6) nærmere regler for beregning af frister 

(7) proceduremæssige detaljer og frister for afgivelse af tilsagn i henhold til artikel 25 og 

31 i forordning (EU) 2022/2560. 

 

Artikel 2  

Definitioner 

I denne forordning forstås ved: 

(1) "anmeldende parter": i forbindelse med anmeldelse af fusioner personer eller 

virksomheder, der er forpligtet til at indgive en anmeldelse i henhold til artikel 21, 

stk. 3, i forordning (EU) 2022/2560 

(2) "andre involverede personer": i forbindelse med anmeldelser af fusioner andre 

personer end de anmeldende parter, der deltager i den planlagte fusion, såsom 

sælgeren og den virksomhed eller virksomhedsdel, der er målet for fusionen 

(3) "anmeldende parter": i forbindelse med anmeldelser og erklæringer vedrørende 

udenlandske finansielle bidrag ved offentlige udbud alle økonomiske aktører, 

sammenslutninger af økonomiske aktører, de vigtigste underentreprenører og 

vigtigste leverandører, der er omfattet af anmeldelsespligten i overensstemmelse med 

artikel 29, stk. 5, i forordning (EU) 2022/2560  

(4) "arbejdsdage": alle dage undtagen lørdage, søndage og de fridage i Kommissionen, 

som er offentliggjort i Den Europæiske Unions Tidende.  
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KAPITEL II  

ANMELDELSER 

Artikel 3 

Personer, der har ret til at indgive anmeldelser og erklæringer  

1. Anmeldelser af fusioner i henhold til artikel 21 i forordning (EU) 2022/2560 skal 

indgives af de anmeldende parter, som er nævnt i artikel 2, nr. 1). Hver anmeldende 

part er ansvarlig for, at de oplysninger, den indgiver, er korrekte. 

2. Anmeldelser og erklæringer i forbindelse med offentlige udbudsprocedurer indgives 

til den ordregivende myndighed eller ordregivende enhed af den økonomiske 

operatør eller, hvis der er tale om sammenslutninger af økonomiske operatører og de 

vigtigste underentreprenører og leverandører, af hovedentreprenøren eller 

hovedkoncessionshaveren, jf. artikel 29, stk. 6, i forordning (EU) 2022/2560, på 

dennes vegne og på vegne af alle de anmeldende parter, som er nævnt i artikel 2, 

nr. 3). Hver anmeldende part er kun ansvarlig for korrektheden at de oplysninger, der 

er knyttet til de udenlandske finansielle bidrag, som den er blevet tildelt. 

3. Er anmeldelser eller erklæringer underskrevet af bemyndigede eksterne 

repræsentanter for personer eller for virksomheder, fremlægger disse repræsentanter 

skriftlig dokumentation for, at de er bemyndiget dertil. 

Artikel 4 

Forudgående anmeldelse af fusioner  

1. Anmeldelser af fusioner i henhold til artikel 21 forordning (EU) 2022/2560 skal 

indgives ved hjælp af formularen til anmeldelse af fusioner i bilag I. Fælles 

anmeldelser i henhold til artikel 21, stk. 3, i forordning (EU) 2022/2560 indgives i én 

enkelt formular.  

2. Formularen til anmeldelse af fusioner og alle relevante understøttende dokumenter 

indgives til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 25. 

3. Anmeldelser indgives på et af Unionens officielle sprog. Medmindre Kommissionen 

og de anmeldende parter aftaler andet, skal anmeldelsessproget også være sproget for 

proceduren og for eventuelle efterfølgende administrative procedurer ved 

Kommissionen i henhold til forordning (EU) 2022/2560 vedrørende samme fusion. 

Understøttende dokumenter indgives på originalsproget. Er originalsproget ikke et af 

Unionens officielle sprog, skal der vedlægges en oversættelse til sproget for 

proceduren. 

4. Kommissionen kan efter skriftlig anmodning fritage en anmodende anmeldende part 

fra pligten til at indgive enhver oplysning i anmeldelsesformularen i bilag I, herunder 

dokumenter, eller fritage denne part fra ethvert andet krav i anmeldelsesformularen 

vedrørende disse oplysninger. 

5. Kommissionen bekræfter uden ophold skriftligt over for de anmeldende parter, at 

den har modtaget anmeldelsen og eventuelle svar på et brev afsendt af 

Kommissionen i henhold til artikel 6, stk. 2 og 3. 
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Artikel 5 

Anmeldelser eller erklæringer af udenlandske finansielle bidrag i forbindelse med offentlige 

udbudsprocedurer 

1. Anmeldelser af udenlandske finansielle bidrag i forbindelse med offentlige 

udbudsprocedurer indgives ved anvendelse af formularen i bilag II i én formular med 

alle oplysninger vedrørende alle anmeldende parter i forbindelse med et tilbud eller 

én ansøgning om deltagelse og indgives til den ordregivende myndighed eller 

ordregivende enhed, der er ansvarlig for den relevante offentlige udbudsprocedure, i 

overensstemmelse med artikel 29, stk. 1, i forordning (EU) 2022/2560.  

2. Hvis der i forbindelse med offentlige udbudsprocedurer, som opfylder 

tærskelværdierne i artikel 28, stk. 1, litra a), og artikel 28, stk. 2, i forordning (EU) 

2022/2560, ikke er blevet tildelt anmeldelsespligtige udenlandske finansielle bidrag 

af et tredjeland til de anmeldende parter i de seneste tre år, skal disse parter i stedet 

for en anmeldelse indgive en erklæring. Erklæringen skal indgives på den måde, der 

er foreskrevet i indledningen, punkt 7, og i afsnit 7 i bilag II, på én formular til den 

ordregivende myndighed eller ordregivende enhed, som er ansvarlig for den 

relevante offentlige udbudsprocedure. I overensstemmelse med artikel 4, stk. 3, og 

artikel 29, stk. 1, i forordning (EU) 2022/2560 skal udenlandske finansielle bidrag 

ikke anføres i erklæringen, hvis det samlede beløb pr. tredjeland er lavere end de 

minimis-støtten som defineret i artikel 3, stk. 2, første afsnit, i forordning (EU) 

nr. 1407/2013 i den sammenhængende periode på tre år forud for erklæringen. 

3. Den ordregivende myndighed eller ordregivende enhed videresender anmeldelsen, 

herunder alle relevante understøttende dokumenter, eller erklæringen til 

Kommissionen i overensstemmelse med artikel 26. 

4. Anmeldelser og erklæringer indgives til den ordregivende myndighed eller 

ordregivende enhed på et af Unionens officielle sprog. Medmindre Kommissionen og 

de anmeldende parter aftaler andet, skal anmeldelsens eller erklæringens sprog også 

være sproget for proceduren og for eventuelle efterfølgende administrative 

procedurer ved Kommissionen i henhold til forordning (EU) 2022/2560 vedrørende 

samme offentlige udbudsprocedure. Understøttende dokumenter indgives på 

originalsproget. Er et dokuments originalsprog ikke et af Unionens officielle sprog, 

skal der vedlægges en oversættelse til sproget for proceduren. 

5. Kommissionen kan efter skriftlig anmodning fra de anmeldende parter og ved 

underretning af den ordregivende myndighed eller ordregivende enhed med ansvar 

for den offentlige udbudsprocedure, fritage en anmodende anmeldende part fra 

pligten til at indgive enhver oplysning i anmeldelsesformularen i bilag II, herunder 

dokumenter, eller fritage denne part fra ethvert andet krav i anmeldelsesformularen 

vedrørende disse oplysninger.  

6. Kommissionen bekræfter uden ophold efter at have modtaget anmeldelsen eller 

erklæringen og eventuelle svar på et brev fra Kommissionen i henhold til artikel 7, 

stk. 1, og 3, skriftligt over for den ordregivende myndighed eller ordregivende enhed 

med ansvar for den offentlige udbudsprocedure, og en kopi af bekræftelsen sendes til 

de anmeldende parter eller deres bemyndigede eksterne repræsentanter.  

Artikel 6 

Virkningsdatoen for anmeldelser i forbindelse med fusioner 
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1. I medfør af artikel 24, stk. 1, i forordning (EU) 2022/2560 anses en anmeldelse for 

indgivet den dato, hvor Kommissionen modtager en fuldstændig anmeldelse.  

2. Finder Kommissionen, at oplysningerne i anmeldelsen, herunder dokumenterne, er 

ufuldstændige, underretter den uden ophold skriftligt de anmeldende parter eller 

deres bemyndigede eksterne repræsentanter herom. I så fald anses anmeldelsen for at 

være indgivet den dag, hvor Kommissionen modtager de fuldstændige oplysninger. 

3. Efter anmeldelsen meddeler de anmeldende parter straks Kommissionen alle 

relevante oplysninger, herunder væsentlige ændringer i de faktiske omstændigheder, 

som de ville have været forpligtet til at meddele, hvis de på anmeldelsestidspunktet 

havde eller burde have haft kendskab til disse oplysninger. Hvis disse oplysninger 

kan have en væsentlig indvirkning på Kommissionens vurdering af den anmeldte 

fusion, kan Kommissionen først anse anmeldelsen for at være indgivet den dato, hvor 

den modtager de pågældende oplysninger. Kommissionen giver uden ophold de 

anmeldende parter eller deres repræsentanter skriftlig underretning om 

virkningsdatoen. 

4. Ved anvendelsen af denne artikel anses anmeldelsen for ufuldstændig, dersom der 

fremsendes urigtige eller vildledende oplysninger. 

Artikel 7 

Virkningsdatoen for anmeldelser og erklæringer af udenlandske finansielle bidrag i 

forbindelse med offentlige udbudsprocedurer 

1. Ved offentlige udbudsprocedurer som omhandlet i artikel 27 i direktiv 2014/24/EU 

anses anmeldelser og erklæringer for indgivet den dato, hvor de modtages af 

Kommissionen. I forbindelse med trinvise offentlige udbudsprocedurer får en 

anmeldelse eller erklæring, der indgives på tidspunktet for indgivelsen af 

ansøgningen om deltagelse, og en ajourført anmeldelse eller ajourført erklæring, der 

indgives i forbindelse med afgivelsen af det endelige tilbud, jf. artikel 29, stk. 1, 

sidste punktum, i forordning (EU) 2022/2560, virkning fra den dato, hvor de 

modtages af Kommissionen. Finder Kommissionen imidlertid, at oplysningerne i den 

modtagne anmeldelse eller erklæring, herunder dokumenterne, er ufuldstændige, 

underretter den uden ophold skriftligt de anmeldende parter eller deres bemyndigede 

eksterne repræsentanter herom. I så fald anses anmeldelsen eller erklæringen for at 

være indgivet den dag, hvor de fuldstændige oplysninger, jf. artikel 29, stk. 4, i 

forordning (EU) 2022/2560, modtages af Kommissionen.  

2. Hvis den relevante ordregivende myndighed eller ordregivende enhed udøver sine 

rettigheder efter artikel 56, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 

2014/24/EU2 eller artikel 76, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 

2014/25/EU3 til at anmode om præciseringer af anmeldelsen, erklæringen, den 

ajourførte anmeldelse eller ajourførte erklæring som omhandlet i artikel 29, stk. 1, 

sidste punktum, og artikel 29, stk. 3, i forordning (EU) 2022/2560 og beslutter at 

afvise tilbuddet eller ansøgningen om deltagelse på grund af manglende 

                                                 
2 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud og om 

ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 65). 
3 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/25/EU af 26. februar 2014 om fremgangsmåderne ved 

indgåelse af kontrakter inden for vand- og energiforsyning, transport samt posttjenester og om 

ophævelse af direktiv 2004/17/EF (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 243). 
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præciseringer, dersom disse ikke er behørigt fremlagt, anses anmeldelsen eller 

erklæringen hverken for at være indgivet eller videresendt til Kommissionen. 

3. Efter indgivelsen af en anmeldelse, erklæring, ajourført anmeldelse eller ajourført 

erklæring, meddeler de anmeldende parter uden ophold Kommissionen alle relevante 

nye oplysninger, herunder ændringer i de faktiske omstændigheder, som de ville 

have været forpligtet til at meddele, hvis de på tidspunktet for indgivelsen af den 

fuldstændige anmeldelse, erklæring, ajourførte anmeldelse eller ajourførte erklæring 

havde eller burde have haft kendskab til disse oplysninger. Hvis disse oplysninger 

kan have en væsentlig indvirkning på Kommissionens vurdering, kan Kommissionen 

først anse anmeldelsen, erklæringen, den ajourførte anmeldelse eller den ajourførte 

erklæring for at være indgivet på den dato, hvor den modtager de relevante 

oplysninger. Kommissionen meddeler skriftligt og uden ophold virkningsdatoen til 

de anmeldende parter ved anmeldelser i forbindelse med offentlige udbud eller til 

deres repræsentanter samt til den relevante ordregivende myndighed eller 

ordregivende enhed. 

4. Ved anvendelsen af denne artikel, og uden det berører artikel 17, 29 og 33 i 

forordning (EU) 2022/2560, anses anmeldelsen for ufuldstændig, dersom der 

fremsendes urigtige eller vildledende oplysninger.  

KAPITEL III  

KOMMISSIONENS UNDERSØGELSE 

Artikel 8  

Frister for fremsættelse af bemærkninger efter indledningen af en tilbundsgående 

undersøgelse  

1. Når Kommissionen indleder en tilbundsgående undersøgelse i henhold til artikel 10, 

stk. 3, i forordning (EU) 2022/2560, fastsætter den fristen for, hvornår den 

undersøgte virksomhed, andre fysiske eller juridiske personer, medlemsstaterne og 

det tredjeland, der har ydet de udenlandske subsidier, kan fremsætte deres skriftlige 

bemærkninger, og denne må normalt ikke overstige én måned fra den dato, hvor den 

undersøgte virksomhed er blev underrettet om afgørelsen, eller fra datoen for 

offentliggørelsen af resuméet af afgørelsen i Den Europæiske Unions Tidende i alle 

andre tilfælde. Bemærkninger fremsættes i overensstemmelse med artikel 25 og 

artikel 26.  

2. I behørigt begrundede tilfælde kan Kommissionen forlænge den i stk. 1 fastsatte frist.  

3. Hvis fremsættelsen af bemærkninger indeholder fortrolige oplysninger, skal den 

fremsættende person forelægge en ikkefortrolig udgave af bemærkningerne samtidig 

med den fortrolige udgave.  

Artikel 9 

Indhentelse af udtalelser  

1. Når Kommissionen indhenter udtalelser fra en person i overensstemmelse med 

artikel 13, stk. 7, i forordning (EU) 2022/2560, angiver Kommissionen ved 

indhentelsens begyndelse retsgrundlaget for og formålet med at indhente udtalelsen 

og underretter den hørte person om, at den dokumenterer samtalen.  
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2. Indhentelsen af en udtalelse, der er foretaget i henhold til artikel 13, stk. 7, i 

forordning (EU) 2022/2560, kan dokumenteres i en hvilken som helst form.  

3. En kopi af den indhentede udtalelse i den dokumenterede form stilles til rådighed for 

den hørte person med henblik på bemærkninger inden for en frist, der fastsættes af 

Kommissionen.  

Artikel 10 

Mundtlige erklæringer under kontrolundersøgelser 

1. Hvis tjenestemænd eller andre ledsagende personer bemyndiget af Kommissionen 

afkræver en virksomheds eller virksomhedssammenslutnings bemyndigede eksterne 

repræsentanter eller medarbejdere forklaringer i henhold til artikel 14, stk. 2, litra c), 

eller artikel 15 i forordning (EU) 2022/2560, kan disse forklaringer dokumenteres i 

enhver form. 

2. En kopi af enhver form for dokumentation, der er udarbejdet i efter stk. 1, skal efter 

kontrolundersøgelsen forelægges for den berørte virksomhed eller 

virksomhedssammenslutning.  

3. Når en medarbejder i en virksomhed eller en virksomhedssammenslutning, som ikke 

er eller ikke var bemyndiget af virksomheden eller virksomhedssammenslutningen til 

at afgive forklaring på virksomhedens eller virksomhedssammenslutningens vegne, 

har afgivet forklaring til Kommissionen, fastsætter Kommissionen en frist, inden for 

hvilken virksomheden eller virksomhedssammenslutningen kan meddele 

Kommissionen eventuelle ændringer til den forklaring, der er afgivet af en sådan 

medarbejder. Ændringerne føjes til de efter stk. 1 dokumenterede forklaringer.  

Artikel 11 

Oplysninger fra de ordregivende myndigheder og ordregivende enheder med ansvaret for 

offentlige udbudsprocedurer 

1. Medlemsstaternes forpligtelse i henhold til artikel 13, stk. 5, i forordning (EU) 

2022/2560 til på Kommissionens anmodning at forelægge den alle de oplysninger, 

der er nødvendige for at foretage undersøgelser i henhold til forordning (EU) 

2022/2560, omfatter navnlig de ordregivende myndigheder og ordregivende enheder 

med ansvar for de relevante offentlige udbudsprocedurer, der har oplysninger, som er 

relevante for undersøgelsen. 

2. Den relevante ordregivende myndighed eller ordregivende enhed videresender 

sammen med anmeldelsen kopier af de dokumenter, der er anvendt ved 

udarbejdelsen af udbudsdokumenterne, til Kommissionen, herunder eventuelle 

undersøgelser og det eventuelle interne budget for udbuddet, samt kopier af 

eventuelle øvrige dokumenter, som den relevante ordregivende myndighed eller 

ordregivende enhed måtte anse for centrale for undersøgelsen. Hvis de anmeldende 

parter indgiver oplysninger i henhold til afsnit 4 i bilag II, videresender den relevante 

ordregivende myndighed eller ordregivende enhed også kopier af alle de afgivne 

tilbud vedrørende den pågældende offentlige udbudsprocedure. Hvis tilbuddene 

endnu ikke er afgivet eller ikke er tilgængelige på anmeldelsestidspunktet, skal 

kopierne videresendes til Kommissionen, så snart de foreligger. Hvis den relevante 

ordregivende myndighed eller ordregivende enhed ikke videresender eller ikke er i 

stand til at videresende kopierne af alle de dokumenter, der er relevante for 

undersøgelsen, til Kommissionen, anmoder Kommissionen den om at videresende 
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kopierne af de specifikke dokumenter, der er relevante for Kommissionens 

undersøgelse. 

Artikel 12 

Indgivelse af oplysninger om et uberettiget fordelagtigt tilbud 

1. Hvis de ikke allerede er fremsendt af de anmeldende parter i deres anmeldelse 

indgivet i henhold til artikel 29 i forordning (EU) 2022/2560, skal begrundelser og 

tilhørende dokumentation, der er anført i formularen i bilag II, og som vedrører 

vurderingen af den uberettiget fordelagtige karakter af et tilbud, indgives til 

Kommissionen i overensstemmelse med de frister og det format, der er angivet i 

artikel 8, og de kan indgives under den indledende undersøgelse. 

2. Hvis de anmeldende parter beslutter at gøre brug af muligheden for at fremlægge 

begrundelser, skal de for at underbygge deres påstande vedlægge alle tilhørende 

understøttende dokumenter, der er anført i formularen i bilag II.  

3. Når den undersøgte økonomiske operatør fremlægger understøttende dokumenter, 

skal denne udpege alle oplysninger, som vedkommende anser for at være fortrolige, 

og give en begrundelse herfor og forelægge en særskilt ikkefortrolig udgave.  

 

KAPITEL IV  

Tilsagn, gennemsigtighed og indberetning 

Artikel 13 

Frister for afgivelse af tilsagn i forbindelse med anmeldte fusioner  

1. For så vidt angår fusioner, der anmeldes til Kommissionen i medfør af artikel 21 i 

forordning (EU) 2022/2560, skal tilsagn afgivet med henblik på en afgørelse 

vedtaget i henhold til artikel 25, stk. 3, litra a), i forordning (EU) 2022/2560 afgives 

til Kommissionen senest 65 arbejdsdage efter den dato, hvor den tilbundsgående 

undersøgelse blev indledt i henhold til artikel 25, stk. 2, i forordning (EU) 

2022/2560. 

2. Når fristen for vedtagelse af en afgørelse i henhold til artikel 25, stk. 3, i forordning 

(EU) 2022/2560 forlænges i henhold til artikel 24, stk. 4, i forordning (EU) 

2022/2560, forlænges fristen for afgivelse af tilsagn på 65 arbejdsdage automatisk 

med det samme antal arbejdsdage. 

3. Kommissionen kan i ekstraordinære tilfælde tage tilsagn i betragtning, selv om de er 

afgivet efter udløbet af den relevante afgivelsesfrist, der er fastsat i denne artikel. Når 

Kommissionen afgør, om den vil tage tilsagn afgivet under sådanne omstændigheder 

i betragtning, skal den navnlig tage hensyn til nødvendigheden af at overholde den 

udvalgsprocedure, som er omhandlet i artikel 48, stk. 2, i forordning (EU) 

2022/2560. 
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Artikel 14 

Frister for afgivelse af tilsagn ved undersøgelser i forbindelse med offentlige 

udbudsprocedurer 

1. For så vidt angår udenlandske finansielle bidrag, der anmeldes til Kommissionen i 

forbindelse med offentlige udbudsprocedurer i henhold til artikel 29, stk. 1, i 

forordning (EU) 2022/2560, skal tilsagn, som de berørte økonomiske aktører har 

afgivet med henblik på en afgørelse i henhold til artikel 31, stk. 1, i forordning 

(EU) 2022/2560, være afgivet til Kommissionen senest 50 arbejdsdage efter den 

dato, hvor den tilbundsgående undersøgelse blev indledt. Afhængigt af deres omfang 

og efter høring af den ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed kan de 

tilsagn, som Kommissionen har modtaget, blive anset for at udgøre et behørigt 

begrundet ekstraordinært tilfælde med henblik på forlængelse af fristen for 

vedtagelse af en afgørelse om at afslutte den tilbundsgående undersøgelse, jf. 

artikel 30, stk. 5, i forordning (EU) 2022/2560.  

2. Kommissionen kan i ekstraordinære tilfælde tage tilsagn i betragtning, der er afgivet 

efter udløbet af den i stk. 1 fastlagte frist. Når Kommissionen afgør, om den vil tage 

tilsagn afgivet under sådanne omstændigheder i betragtning, skal den navnlig tage 

hensyn til nødvendigheden af at overholde den udvalgsprocedure, som er omhandlet 

i artikel 48, stk. 2, i forordning (EU) 2022/2560.  

 

Artikel 15 

Procedure for afgivelse af tilsagn  

1. Tilsagn afgivet af den undersøgte virksomhed gives til Kommissionen i 

overensstemmelse med artikel 25 med henblik på en afgørelse i henhold til 

artikel 25, stk. 3, litra a), i forordning (EU) 2022/2560 eller artikel 26 med henblik på 

en afgørelse i henhold til artikel 31, stk. 1, i forordning (EU) 2022/2560. 

2. Når den undersøgte virksomhed afgiver tilsagn, skal den samtidig udpege alle 

oplysninger, som den anser for at være fortrolige, den skal behørigt begrunde et 

sådant fortrolighedskrav og forelægge en særskilt ikkefortrolig udgave af tilsagnene. 

3. I procedurer i henhold til kapitel 3 og 4 i forordning (EU) 2022/2560 undertegnes 

tilsagnene af de anmeldende parter og af eventuelle andre involverede personer, der 

pålægges forpligtelser i medfør af tilsagnene.   

Artikel 16 

Gennemsigtighed og indberetning 

Kommissionen kan ved afgørelse truffet efter en tilbundsgående undersøgelse i henhold til 

artikel 11 i forordning (EU) 2022/2560 pålægge en virksomhed gennemsigtigheds- og 

indberetningsforpligtelser i henhold til artikel 7, stk. 5, og artikel 8 i forordning (EU) 

2022/2560. Sådanne forpligtelser kan vedrøre meddelelse af oplysninger vedrørende følgende 

situationer: 

(a) udenlandske finansielle bidrag, der er modtaget inden for en bestemt periode 

regnet fra dagen efter datoen for vedtagelsen af afgørelsen om pålæggelse af 

denne forpligtelse  
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(b) deltagelsen i fusioner eller offentlige udbudsprocedurer (hvor den undersøgte 

virksomhed afgiver et tilbud i et offentligt udbud eller en ansøgning om at 

deltage en trinvis offentlig udbudsprocedure) inden for en bestemt periode 

regnet fra dagen efter datoen for vedtagelsen af afgørelsen om pålæggelse af 

denne forpligtelse 

(c) gennemførelsen af en afgørelse med tilsagn vedtaget i henhold til artikel 11, 

stk. 3, artikel 25, stk. 3, litra a), eller artikel 31, stk. 1, i forordning (EU) 

2022/2560, af en afgørelse med afhjælpende foranstaltninger vedtaget i 

henhold til artikel 11, stk. 2, i forordning (EU) 2022/2560, af en afgørelse om 

forbud mod en fusion vedtaget i henhold til artikel 25, stk. 3, litra c), i 

forordning (EU) 2022/2560 eller af en afgørelse om forbud mod tildeling af 

kontrakten vedtaget i henhold til artikel 31, stk. 2, i forordning (EU) 

2022/2560.  

 

KAPITEL V  

Fremsættelse af bemærkninger 

Artikel 17 

Fremsættelse af bemærkninger 

1. Når Kommissionen i medfør af artikel 42, stk. 1, i forordning (EU) 2022/2560 

underretter den undersøgte virksomhed om de grunde, på hvilke den agter at basere 

sin afgørelse, fastsætter Kommissionen en frist på mindst ti arbejdsdage for 

virksomhedens eventuelle fremsættelse af skriftlige bemærkninger. Kommissionen er 

ikke forpligtet til at tage hensyn til skriftlige bemærkninger modtaget efter fristens 

udløb.  

2. Den undersøgte virksomhed fremsætter eventuelle bemærkninger skriftligt og 

fremlægger alle relevante dokumenter, der bekræfter de i disse bemærkninger anførte 

omstændigheder, for Kommissionen i overensstemmelse med artikel 25 og 

artikel 26.  

3. Hvis Kommissionen i henhold til artikel 42, stk. 2, i forordning (EU) 2022/2560 

vedtager en foreløbig afgørelse om foreløbige forholdsregler, fastsætter den en frist, 

inden for hvilken den undersøgte virksomhed skriftligt kan fremsætte sine 

bemærkninger til afgørelsen. Når den undersøgte virksomhed har fremsat sine 

bemærkninger, træffer Kommissionen en endelig afgørelse om de foreløbige 

forholdsregler, hvorved den foreløbige afgørelse ophæves, ændres eller bekræftes. 

Har den undersøgte virksomhed ikke skriftligt fremsat bemærkninger inden for den 

af Kommissionen fastsatte frist, bliver Kommissionens foreløbige afgørelse endelig 

ved denne frists udløb.  

4. Hvis det er hensigtsmæssigt og efter begrundet anmodning fra den undersøgte 

virksomhed inden udløbet af den oprindelige frist, kan Kommissionen forlænge de 

frister, der er fastsat i overensstemmelse med stk. 1 og 3. 
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KAPITEL VI  

ANVENDELSE AF OPLYSNINGER OG BEHANDLING AF 

FORTROLIGE OPLYSNINGER 

Artikel 18 

Kommissionens anvendelse af oplysninger 

1. I henhold til artikel 43, stk. 1, i forordning (EU) 2022/2560 kan den, der har givet 

oplysninger, acceptere, at Kommission gives ret til at anvende oplysninger, der er 

indhentet i medfør af nævnte forordning, til andre formål end dem, hvortil 

oplysningerne oprindeligt blev indhentet af Kommissionen. 

2. Hvis den, der har afgivet oplysningerne, fritager Kommissionen for forpligtelsen i 

henhold til artikel 43, stk. 1, i forordning (EU) 2022/2560, skal afgiveren af 

oplysningerne angive, hvilke specifikke oplysninger vedkommende giver tilladelse 

til at anvende til andre formål end dem, hvortil oplysningerne blev indhentet, og 

begrunde, hvorfor disse oplysninger vil kunne være relevante for disse andre formål, 

herunder i forbindelse med anvendelsen af andre EU-retsakter. 

3. Hvis Kommissionen anmoder afgiveren af oplysninger om fritagelse i henhold til 

artikel 43, stk. 1, i forordning (EU) 2022/2560, angiver Kommissionen, hvilke 

oplysninger der er omfattet af anmodningen, og til hvilke formål den agter at 

anvende disse oplysninger. Kommissionens anvendelse af disse oplysninger må ikke 

gå videre end de formål, som Kommissionen har angivet, og som afgiveren har 

accepteret. 

  

Artikel 19 

Udpegelse og beskyttelse af fortrolige oplysninger 

1. Medmindre andet er fastsat i artikel 20 i nærværende forordning og artikel 42 i 

forordning (EU) 2022/2560, og uden at det berører stk. 6, må Kommissionen ikke 

videregive eller give adgang til oplysninger, herunder dokumenter, når de indeholder 

forretningshemmeligheder eller andre fortrolige oplysninger.   

2. Når Kommissionen anmoder om oplysninger i henhold til artikel 13 i forordning 

(EU) 2022/2560, indhenter udtalelser fra en person i henhold til artikel 13, stk. 7, i 

forordning (EU) 2022/2560 eller afkræver mundtlige forklaringer under 

kontrolundersøgelser i overensstemmelse med artikel 14 og 15 i forordning (EU) 

2022/2560, underretter den de pågældende personer, virksomheder eller 

virksomhedssammenslutninger om, at de ved at give Kommissionen oplysninger 

accepterer, at der kan gives adgang til disse oplysninger i henhold til artikel 20. Hvis 

Kommissionen i øvrigt modtager oplysninger, underretter den dem, der har afgivet 

disse oplysninger, om, at der kan gives adgang til de afgivne oplysninger i henhold 

til artikel 20.   

3. Uden at det berører artikel 8 og artikel 15 kan Kommissionen inden for en nærmere 

fastsat frist kræve, at afgivere af oplysninger, der indgiver dokumenter eller afgiver 

andre oplysninger i henhold til forordning (EU) 2022/2560:  
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(a) udpeger de dokumenter eller dele af dokumenter eller andre oplysninger, som 

de anser for at indeholde forretningshemmeligheder eller andre fortrolige 

oplysninger  

(b) identificerer de personer, for hvilke disse dokumenter eller andre oplysninger 

anses for fortrolige  

(c) underbygger deres påstande om, at der er tale om forretningshemmeligheder og 

andre fortrolige oplysninger for hvert dokument eller hver del af et dokument 

eller andre oplysninger 

(d) forelægger Kommissionen en ikkefortrolig udgave af dokumenterne eller dele 

af dokumenterne eller andre oplysninger, hvori forretningshemmeligheder og 

andre fortrolige oplysninger udelades eller omskrives på en klar og forståelig 

måde 

(e) forelægger en kortfattet, ikkefortrolig og klar beskrivelse af hver enkelt udeladt 

oplysning. 

4. Kommissionen kræver, at den undersøgte virksomhed inden for en fastsat frist 

udpeger de dele af et resumé i henhold til artikel 40 i forordning (EU) 2022/2560 

eller af en afgørelse i henhold til artikel 11, 25 og 31 i forordning (EU) 2022/2560, 

som den anser for at indeholde forretningshemmeligheder eller andre fortrolige 

oplysninger, inden resuméet eller afgørelsen offentliggøres. Ved udpegelsen af 

forretningshemmeligheder eller andre fortrolige oplysninger skal den undersøgte 

virksomhed begrunde udpegelsen inden for den af Kommissionen fastsatte frist. 

5. Hvis afgiveren af oplysninger eller den undersøgte virksomhed undlader at udpege 

de oplysninger, som denne anser for fortrolige i overensstemmelse med kravene i stk. 

3 og 4, kan Kommissionen antage, at de pågældende oplysninger ikke indeholder 

fortrolige oplysninger 

6. Hvis Kommissionen er af den opfattelse, at visse oplysninger, som hævdes at være 

fortrolige af en afgiver af oplysninger eller den undersøgte virksomhed, kan 

videregives, enten fordi disse oplysninger ikke udgør forretningshemmeligheder eller 

andre fortrolige oplysninger, eller fordi der er en overordnet interesse i, at de 

videregives, underretter Kommissionen afgiveren af oplysninger eller den undersøgte 

virksomhed om, at den har til hensigt at videregive sådanne oplysninger. Hvis 

afgiveren af oplysninger eller den undersøgte virksomhed gør indsigelse inden for 5 

arbejdsdage efter at være blevet underrettet om Kommissionens hensigter, kan 

Kommissionen vedtage en afgørelse med angivelse af den dato, hvorefter 

oplysningerne vil blive videregivet eller, som i stk. 4, offentliggjort i resuméet eller 

afgørelsen. Denne dato skal mindst ligge fem arbejdsdage efter meddelelsesdatoen 

for Kommissionens afgørelse. Afgørelsen meddeles den pågældende fysiske eller 

juridiske person.  

7. Denne artikel er ikke til hinder for, at Kommissionen i nødvendigt omfang anvender 

og videregiver oplysninger, som viser, at der foreligger fordrejende udenlandske 

subsidier. 
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KAPITEL VII  

AKTINDSIGT  

Artikel 20 

Aktindsigt i Kommissionens sagsakter og anvendelse af dokumenter 

1. Når Kommissionen har underrettet den undersøgte virksomhed om de grunde, på 

hvilke den agter at basere sin afgørelse, kan den undersøgte virksomhed anmode om 

indsigt i Kommissionens sagsakter i henhold til artikel 42, stk. 4, i forordning (EU) 

2022/2560.  

2. Retten til indsigt i Kommissionens sagsakter omfatter ikke:  

(a) Kommissionens interne dokumenter  

(b) medlemsstaternes eller tredjelandes myndigheders interne dokumenter, 

herunder konkurrencemyndigheder og ordregivende myndigheder eller 

ordregivende enheder  

(c) korrespondance mellem Kommissionen og myndighederne i medlemsstaterne 

eller tredjelande, herunder konkurrencemyndigheder og ordregivende 

myndigheder eller ordregivende enheder  

(d) korrespondance mellem medlemsstaternes myndigheder og mellem 

medlemsstaterne og tredjelande. 

3. Når den giver aktindsigt giver Kommissionen den undersøgte virksomhed en 

ikkefortrolig udgave af alle de dokumenter, der er nævnt i de grunde, på hvilke 

Kommissionen agter at basere en afgørelse.  

4. Uden at det berører stk. 2 og 5, giver Kommissionen desuden aktindsigt i alle 

dokumenter i dens sagsakter uden udeladelser eller omskrivninger i henhold til 

betingelser for videregivelse, der fastsættes nærmere i en kommissionsafgørelse. 

Vilkårene for videregivelse fastsættes i overensstemmelse med følgende: 

(a) Aktindsigt i henhold til dette stykke gives kun til et begrænset antal nærmere 

angivne eksterne juridiske og økonomiske rådgivere og eksterne tekniske 

eksperter, der er engageret af den undersøgte virksomhed, og hvis navne er 

blevet meddelt Kommissionen på forhånd 

(b) Nærmere angivne eksterne juridiske og økonomiske rådgivere og eksterne 

tekniske eksperter skal være virksomheder, ansatte i virksomheder eller i en 

situation, der kan sammenlignes med situationen for ansatte i virksomheder. De 

er alle bundet af betingelserne for videregivelse 

(c) Personer, der er opført på listen over nærmere angivne eksterne juridiske og 

økonomiske rådgivere og eksterne tekniske eksperter, må ikke på datoen for 

Kommissionens afgørelse om fastsættelse af betingelserne for videregivelse 

være i et ansættelsesforhold eller en del af ledelsen hos den undersøgte 

virksomhed eller i en situation, der kan sammenlignes med at være ansat eller 

leder hos den undersøgte virksomhed. Hvis den nærmere angivne eksterne 

juridiske eller økonomiske rådgiver eller eksterne tekniske ekspert 

efterfølgende under undersøgelsen eller i de tre år efter afslutningen af 

Kommissionens undersøgelse indtræder i et sådant forhold til den undersøgte 

virksomhed, skal den nærmere angivne eksterne juridiske eller økonomiske 
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rådgiver eller eksterne tekniske ekspert og den undersøgte virksomhed uden 

ophold underrette Kommissionen om vilkårene for et sådant forhold. Den 

nærmere angivne eksterne juridiske eller økonomiske rådgiver eller eksterne 

tekniske ekspert skal også over for Kommissionen garantere, at pågældende 

ikke længere har adgang til oplysninger eller dokumenter i sagsakterne, som 

denne har fået adgang til i henhold til dette stykke, og som Kommissionen ikke 

har gjort tilgængelige for den undersøgte virksomhed. Pågældende skal også 

over for Kommissionen garantere fortsat at ville opfylde de krav, der er 

omhandlet i dette stykkes litra d) og e)  

(d) Nærmere angivne eksterne juridiske og økonomiske rådgivere og eksterne 

tekniske eksperter må ikke videregive de fremlagte dokumenter eller deres 

indhold til fysiske eller juridiske personer, der ikke er bundet af betingelserne 

for videregivelse  

(e)  Nærmere angivne eksterne juridiske og økonomiske rådgivere og eksterne 

tekniske eksperter må ikke anvende de fremlagte dokumenter eller deres 

indhold til andet end de formål, der er nævnt i stk. 10 nedenfor.  

5. Kommissionen præciserer i betingelserne for videregivelse de tekniske midler til 

videregivelsen og varigheden heraf. Videregivelse kan foretages elektronisk til den 

angivne juridiske og økonomiske rådgiver og tekniske eksperter eller (for nogle eller 

alle dokumenter) udelukkende i Kommissionens lokaler. Under særlige 

omstændigheder kan Kommissionen i henhold til de i stk. 4 nævnte betingelser for 

videregivelse beslutte ikke at give aktindsigt i visse dokumenter eller at give 

aktindsigt i dokumenter, der er delvis omskrevet, eller hvori en del af teksten er 

udeladt, hvis den fastslår, at den sandsynlige skadevirkning for afgiveren af 

oplysningerne ved videregivelse i henhold til betingelserne for videregivelse efter en 

samlet vurdering vejer tungere end vigtigheden af videregivelsen for udøvelsen af 

retten til forsvar. Uden at det berører stk. 2, foretager Kommissionen et lignende 

skøn med hensyn til vigtigheden af videregivelse, når den vurderer, om der er behov 

for videregivelse eller delvis videregivelse af korrespondance mellem Kommissionen 

og offentlige myndigheder i medlemsstaterne eller i tredjelande og af andre typer 

følsomme dokumenter fra medlemsstaternes eller tredjelandes offentlige 

myndigheder. Inden en sådan korrespondance eller sådanne dokumenter videregives, 

hører Kommissionen medlemsstatens eller tredjelandets myndigheder.  

6. De nærmere angivne eksterne juridiske og økonomiske rådgivere og eksterne 

tekniske eksperter, der er omhandlet i stk. 4, litra a), kan inden for en uge efter at 

have fået aktindsigt i sagsakterne i henhold til betingelserne for videregivelse indgive 

en begrundet anmodning til Kommissionen om aktindsigt i en ikkefortrolig udgave af 

ethvert dokument i Kommissionens sagsakter, som ikke allerede er udleveret til den 

undersøgte virksomhed i medfør af stk. 3, med henblik på at stille dette dokument til 

rådighed for den undersøgte virksomhed. Eller de kan indgive en begrundet 

anmodning om en udvidelse af betingelserne for videregivelse til at omfatte 

yderligere nærmere angivne eksterne juridiske og økonomiske rådgivere og eksterne 

tekniske eksperter. En sådan yderligere aktindsigt i ikkefortrolige udgaver af 

dokumenter eller udvidelse til yderligere personer kan kun indrømmes 

undtagelsesvis, og hvis det påvises, at den er afgørende for en behørig udøvelse af 

retten til forsvar for den undersøgte virksomhed. 
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7. Med henblik på anvendelsen af stk. 5 eller 6 kan Kommissionen anmode den afgiver 

af oplysninger, der har indgivet de relevante dokumenter, om at forelægge en 

ikkefortrolig version af dokumenterne, jf. artikel 19, stk. 3.  

8. Hvis Kommissionen vurderer, at en anmodning efter stk. 6 er velbegrundet i 

betragtning af behovet for at sikre, at den undersøgte virksomhed er i stand til 

effektivt at udøve sin ret til forsvar, stiller Kommissionen enten en ikkefortrolig 

udgave af dokumentet til rådighed for den undersøgte virksomhed, eller den vedtager 

en afgørelse om udvidelse af betingelserne for videregivelse for de pågældende 

dokumenter. 

9. Kommissionen kan når som helst i forbindelse med en procedure i stedet for eller i 

kombination med aktindsigtsmetoden i stk. 4 ovenfor give aktindsigt i nogle eller alle 

de dokumenter, hvori der er udeladt eller omskrevet tekst i medfør af artikel 19, 

stk. 3, for at undgå uforholdsmæssigt store forsinkelser eller administrative byrder. 

10. Oplysninger, der er indhentet ved aktindsigt, må kun anvendes med henblik på de 

relevante procedurer i forbindelse med anvendelsen af forordning (EU) 2022/2560.  

 

KAPITEL VIII  

FRISTER 

Artikel 21 

Frister 

1. De frister, der er fastsat i eller fastsat af Kommissionen i henhold til forordning (EU) 

2022/2560 eller nærværende forordning, beregnes i overensstemmelse med Rådets 

forordning (EØF, Euratom) nr. 1182/714 og de særlige regler i nærværende artikels 

stk. 2 og i artikel 22. I tilfælde af uoverensstemmelse gælder bestemmelserne i denne 

forordning. 

2. Frister løber fra den arbejdsdag, der følger efter den begivenhed, som den relevante 

bestemmelse i forordning (EU) 2022/2560 eller nærværende forordning henviser til. 

Artikel 22 

Udløb af frister 

1. Frister angivet i arbejdsdage udløber med udløbet af fristens sidste arbejdsdag. 

2. Frister, som Kommissionen har fastsat som en kalenderdag, udløber ved denne dags 

slutning. 

Artikel 23 

Fristafbrydelse i forbindelse med fusioner 

1. Kommissionen kan afbryde de frister, der er omhandlet i artikel 24, stk. 1, litra a) og 

b), i forordning (EU) 2022/2560, i henhold til artikel 24, stk. 5, i forordning (EU) 

2022/2560 eller af en af følgende grunde: 

                                                 
4 Rådets forordning (EØF, Euratom) nr. 1182/71 af 3. juni 1971 om fastsættelse af regler om tidsfrister, 

datoer og tidspunkter, (EFT L 124 af 8.6.1971, s. 1). 
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(a) hvis oplysninger, som Kommissionen i henhold til artikel 13, stk. 2, i 

forordning (EU) 2022/2560 har anmodet en af de anmeldende parter eller andre 

involverede personer om, ikke fremlægges eller ikke fremlægges i fuldt 

omfang inden for den af Kommissionen fastsatte frist 

(b) hvis oplysninger, som Kommissionen i henhold til artikel 13, stk. 3, i 

forordning (EU) 2022/2560 har anmodet andre virksomheder eller 

sammenslutninger af virksomheder om, ikke fremlægges eller ikke fremlægges 

i fuldt omfang inden for den af Kommissionen fastsatte frist som følge af 

omstændigheder, som en af de anmeldende parter eller andre involverede 

personer har ansvaret for 

(c) hvis en af de anmeldende parter eller andre involverede personer har nægtet at 

underkaste sig en kontrolundersøgelse, der skal gennemføres af Kommissionen 

på grundlag af artikel 14, stk. 1, og som er påbudt ved afgørelse i henhold til 

14, stk. 3, i forordning (EU) 2022/2560, eller at samarbejde om 

gennemførelsen af en sådan kontrolundersøgelse i overensstemmelse med 

artikel 14, stk. 2, i forordning (EU) 2022/2560 

(d) hvis de anmeldende parter har undladt at meddele Kommissionen relevante 

oplysninger, herunder ændringer i de faktiske omstændigheder som omhandlet 

i artikel 6, stk. 3. 

2. Dersom Kommissionen i henhold til stk. 1 afbryder en frist som omhandlet i 

artikel 24, stk. 1, litra a) og b), i forordning (EU) 2022/2560, afbrydes fristen i de 

tilfælde, der er omhandlet i: 

(a) stk. 1, litra a) og b), i tidsrummet mellem udløbet af den frist, der er fastsat i 

anmodningen om oplysninger, og modtagelsen af de krævede fuldstændige og 

korrekte oplysninger eller fra det tidspunkt, hvor Kommissionen meddeler de 

anmeldende parter eller andre involverede personer, at den i lyset af 

resultaterne af sin igangværende undersøgelse eller af markedsudviklingen ikke 

længere har brug for de oplysninger, der er blevet anmodet om 

(b) stk. 1, litra c), i tidsrummet mellem det forgæves forsøg på at gennemføre 

kontrolundersøgelsen og den faktiske gennemførelse af den ved afgørelse 

påbudte kontrolundersøgelse eller fra det tidspunkt, hvor Kommissionen 

meddeler de anmeldende parter eller andre involverede personer, at den 

påbudte kontrolundersøgelse i lyset af resultaterne af Kommissionens 

igangværende undersøgelse eller af markedsudviklingen ikke længere er 

nødvendig 

(c) stk. 1, litra d), i tidsrummet mellem det tidspunkt, hvor Kommissionen skulle 

have været meddelt de relevante oplysninger, og modtagelsen af de 

fuldstændige og korrekte oplysninger eller det tidspunkt, hvor Kommissionen 

meddeler de anmeldende parter, at den i lyset af resultaterne af Kommissionens 

igangværende undersøgelse eller af markedsudviklingen ikke længere har brug 

for oplysningerne. 

3. Fristafbrydelsen begynder på arbejdsdagen efter den dato, på hvilken den 

begivenhed, som fører til afbrydelsen, fandt sted. Den ophører med udgangen af den 

dag, hvor årsagen til afbrydelsen bortfalder. Er denne dag ikke en arbejdsdag, 

ophører fristafbrydelsen ved udgangen af den næste arbejdsdag. 

4. Kommissionen behandler inden for en rimelig tid alle de data, den har modtaget i 

forbindelse med sin undersøgelse, og som kan sætte den i stand til at fastslå, at det 
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ikke længere er nødvendigt med de krævede oplysninger eller den påbudte 

kontrolundersøgelse, jf. stk. 2, litra a), b) og c).  

  Artikel 24 

Fristafbrydelse under indledende undersøgelser i forbindelse med offentlige 

udbudsprocedurer 

Hvis Kommissionen afbryder fristen for den indledende undersøgelse i henhold til artikel 30, 

stk. 6, i forordning (EU) 2022/2560, begynder suspensionen den første arbejdsdag efter 

udløbet af fristen på 20 arbejdsdage. Den udløber ved udgangen af den dag, hvor den 

fuldstændige ajourførte anmeldelse er indgivet til Kommissionen. Er denne dag ikke en 

arbejdsdag, ophører fristafbrydelsen ved udgangen af den næste arbejdsdag. 

 

KAPITEL IX  

Fremsendelse og underskrift af dokumenter 

Artikel 25 

Fremsendelse og underskrift af dokumenter i forbindelse med fusioner  

1. Fremsendelse af dokumenter til og fra Kommissionen i henhold til forordning (EU) 

2022/2560 og nærværende forordning skal finde sted ved hjælp af digitale midler, 

medmindre Kommissionen undtagelsesvis tillader anvendelse af de midler, der er 

fastlagt i stk. 6 og 7.  

2. Hvis der kræves underskrift, skal de dokumenter, der fremsendes ved hjælp af 

digitale midler til Kommissionen, være underskrevet ved brug af mindst én 

kvalificeret elektronisk signatur, som er i overensstemmelse med kravene i Europa-

Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 910/20145.  

3. De tekniske specifikationer vedrørende midlerne til fremsendelse og underskrift kan 

offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende og kan stilles til rådighed på 

webstedet for Kommissionens Generaldirektorat for Konkurrence.  

4. Med undtagelse af formularen i bilag I anses alle dokumenter, der fremsendes til 

Kommissionen ved hjælp af digitale midler på en arbejdsdag, for at være modtaget 

den dag, de blev afsendt, forudsat at det af en kvittering for modtagelse fremgår af 

tidsstemplet, at de blev modtaget den dag. Når formularen i bilag I fremsendes ved 

hjælp af digitale midler til Kommissionen på en arbejdsdag, anses den for at være 

modtaget den dag, den blev afsendt, forudsat at det af en kvittering for modtagelse 

fremgår af tidsstemplet, at den på den dag blev modtaget før eller inden for den 

åbningstid, der er angivet på GD Konkurrences websted. Når formularen i bilag I 

fremsendes ved hjælp af digitale midler til Kommissionen på en arbejdsdag efter den 

åbningstid, der er angivet på GD Konkurrences websted, anses den for at være 

modtaget næste arbejdsdag. Alle dokumenter, der fremsendes elektronisk til 

Kommissionen på en dag, som ikke er en arbejdsdag, anses for at være modtaget den 

næste arbejdsdag.  

                                                 
5 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 910/2014 af 23. juli 2014 om elektronisk 

identifikation og tillidstjenester til brug for elektroniske transaktioner på det indre marked og om 

ophævelse af direktiv 1999/93/EF (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 73). 
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5. Dokumenter, der fremsendes elektronisk til Kommissionen, anses ikke for modtaget, 

hvis dokumenterne eller dele deraf: 

(a) er beskadigede eller uanvendelige  

(b) indeholder virus, malware eller andre trusler  

(c) indeholder elektroniske signaturer, hvis gyldighed ikke kan bekræftes af 

Kommissionen.  

Kommissionen underretter uden ophold afsenderen, hvis en af de i litra a), b), eller c) 

nævnte omstændigheder gør sig gældende. 

6. Dokumenter, der fremsendes til Kommissionen pr. anbefalet brev, anses for at være 

modtaget på dagen for deres ankomst på den adresse, der er angivet på webstedet for 

Kommissionens Generaldirektorat for Konkurrence.   

7. Dokumenter, der leveres personligt til Kommissionen, anses for modtaget på dagen 

for deres ankomst på den adresse, der er angivet på webstedet for Kommissionens 

Generaldirektorat for Konkurrence, når dette bekræftes af Kommissionen i en 

kvittering for modtagelse. 

Artikel 26 

Fremsendelse og underskrift af dokumenter i forbindelse med offentlige udbudsprocedurer 

(anmeldelser og på eget initiativ) 

1. Fremsendelse af dokumenter i forbindelse med offentlige udbudsprocedurer til og fra 

Kommissionen i henhold til forordning (EU) 2022/2560 og nærværende forordning 

skal finde sted ved hjælp af digitale midler, medmindre Kommissionen 

undtagelsesvis tillader anvendelse af de midler, der er fastlagt i stk. 5 og 6. 

2. I procedurer vedrørende udenlandske subsidier i forbindelse med offentlige 

udbudsprocedurer er det ikke obligatorisk at anvende en kvalificeret elektronisk 

signatur, der er i overensstemmelse med kravene i forordning (EU) nr. 910/2014. 

Anmeldelsen eller erklæringen underskrives af alle anmeldende parter, der er 

anmeldelsespligtige ved anmeldelser i forbindelse med offentlige udbud. 

3. De tekniske specifikationer vedrørende midlerne til fremsendelse og underskrift kan 

offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende og kan stilles til rådighed på 

webstedet for Kommissionens Generaldirektorat for det Indre Marked, 

Erhvervspolitik, Iværksætteri og SMV'er. 

4. Når dokumenterne undertegnes og fremsendes til Kommissionen i forbindelse med 

offentlige udbudsprocedurer, finder artikel 25, stk. 4 og 5, tilsvarende anvendelse. 

5. Dokumenter, der fremsendes til Kommissionen pr. anbefalet brev, anses for at være 

modtaget på dagen for deres ankomst på den adresse, der er angivet på webstedet for 

Kommissionens Generaldirektorat for det Indre Marked, Erhvervspolitik, 

Iværksætteri og SMV'er.   

6. Dokumenter, der leveres personligt til Kommissionen, anses for modtaget på dagen 

for deres ankomst på den adresse, der er angivet på webstedet for Kommissionens 

Generaldirektorat for det Indre Marked, Erhvervspolitik, Iværksætteri og SMV'er, 

når dette bekræftes af Kommissionen i en kvittering for modtagelse. 
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KAPITEL X  

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER 

Artikel 27 

Ikrafttræden 

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions 

Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 10.7.2023. 

 På Kommissionens vegne 

 Formand 

 Ursula VON DER LEYEN 

 


